PREFET Secrétariat Général
DE LA Direction de la Coordination
CHARENTE- et de I'appui territorial
MARITIME

Liberté

Egalité

Fraternité

Arrété préfectoral
Actualisant les prescriptions applicables a la société Naturenvie pour I'exploitation d'un
entrep6t logistique sur la commune de Périgny

Le Préfet de Charente-Maritime

Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de l'ordre national du Mérite

VU le Code de l'environnement et notamment les livres | et V et son article R.152-46-17 ;

VU [l'arrété ministériel du 11 avril 2017 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepots
couverts soumis 2 la rubrique 1510 ;

VU larrété ministériel du 29 mai 2000 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n® 2925 ;

VU l'arrété ministériel du 5 décembre 2016 modifié relatif aux prescriptions applicables & certaines installations
classées pour la protection de I'environnement soumises a déclaration ;

VU larrété préfectoral n° 09-4153 du 16 novembre 2009 autorisant la société Naturenvie 4 étendré ses entrepots
logistiques dans la zone industrielle de Peérigny ;

VU larrété préfectoral complémentaire n° 16-1389-DRCTE/BAE du 22 juillet 2016 actualisant les prescriptions
applicables a la société Naturenvie avenue Paul Langevin a Périgny ;

VU le dossier de porter & connaissance daté d’avril 2018 et transmis en Préfecture par courrier du 11 mai 2018 -
relatif & la construction d’une nouvelle cellule logistique ;

VU la demande de compléments faite par courrier du 13 janvier 2022 ;

VU les compléments regus ie 18 juillet 2022 ;

VU le rapport et les propositions de l'inspection des installations classées en date du 12 octobre 2022 ;
VU le projet d'arrété préfectoral porté a la connaissance du demandeur par courrier du-26 octobre 2022 ;

VU les observations de I'exploitant formulées par courrier en date du 9 novembre 2022 et la réponse apportée
par la Préfecture par courrier du 28 novembre 2022 ;

VU les compléments d’information transmis par 'exploitant par courrier électronique du 18 janvier 2023, le projet
d'arrété préfectoral modifié qui en a suivi (article 7.1.2) et la réponse apportée par I'exploitant sur ce nouveau
projet d’arrété par courrier électronique du 30 janvier 2023 ;

CONSIDERANT que F'ajout de la cellule n° 6 ne constitue pas une modification substantielle de ['autorisation
environnementale au sens de l'article R.512-46-23 du Code de 'environnement ;

CONSIDERANT que I'exploitant a procédé a la déclaration des activités de fabrication de gels douches réalisées
au sein de P'entrepdt n° 2 et que par conséquent, les dispositions de l'arrété ministériel du 5 décembre 2016
s'appliquent en intégralité s'agissant d'installations nouvelles ;

CONSIDERANT qu'il y a lieu de mettre & jour le régime du site et le tableau des rubriques ;
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CONSIDERANT qu'il y a lieu d'imposer les dispositions nécessaires relatives a 'exploitation des installations ;
CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont définies par le présent
arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de l'installation pour les intéréts mentionnés a I'article

L.511-1 du Code de I'environnement ; notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la
salubrité publique et pour la protection de la nature et de I'environnement ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1 EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La sociéte NATURENVIE (SIRET 421 531 252 00 29) dont le siége social est situé 23 Avenue Paul Langevin &
Périgny (17180) est tenue de respecter les dispositions suivantes pour I'exploitation des installations situées a la
méme adresse.

ARTICLE 1.1.2 MODIFICATIONS APPORTEES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions des arrétés préfectoraux des 16 novembre 2009 et 22 juillet 2016 susvisés sont remplacées
par celles du présent arrété.

CHAPITRE 1.2 NATURE ET LOCALISATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1 LISTE DES INSTALLATIONS'CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

E\’_ubrique Régime Libellé de la rubrique_(_activité) Nature de I'installation et volume autorisé |

Gaz a effet de serre fluorés visés a I'annexe | du réglement
(UE) n° 617/2014 relatif aux gaz a effet de serre fluorés et
abrogeant le réglement (CE) n° 842/2006 ou substances qui
-| appauvrissent la couche d'ozone visées par le réglement
(CE) n® 1005/2009 (fabrication, emploi, stockage)
1185 DC 2. Emploi dans des équipements clos en exploitation. Quantité totale présente : 496 kg

a) Equipements frigorifiques ou climatiques (y compris
pompe a chaleur) de capacité unitaire supérieure a 2 kg, la
quantité cumulée de fluide susceptible d'étre présente dans
linstallation étant supérieure ou égale & 300 kg

Entrepots couverts (installations, pourvues d'une toiture,

dédiées au stockage de matiéres ou produits combustibles | Batiment 1 — entrepdt n°1 et 2 ; 42 000 m?
en quantité supérieure a 500 tonnes), a I'exception des (15250 m?)

entrepdts utilisés pour le stockage de matiéres, produits ou | Entrep&t n°3 : 36000 m? (7100 m?)
substances classés, par ailleurs, dans une unique rubrique | Entrepdt n°4 : 36000 m® (3100 m?)

de la présente nomenclature, des batiments destinés - | Entrepdt n°5 : 36600 m?® (3000 m?)
1510-2b E exclusivement au remisage des véhicules & moteur et de Entrepdt n°6 : 36746 m® (3012 m?

leur remorque, des établissements recevant du public et des

entrepdts exclusivement frigorifiques Quantité de produits combustibles

2. Autres installations que celles définies au 1, le volume supérieure a 500 tonnes

des entrep6ts étant :
b) Supérieur ou égal & 50 000 m * mais inférieur 2 900 000 | Volume total : 187 346 m?
m 3
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=
| Rubrique

‘ 2260-1 NC

Ré,imeT

Libellé de la rubrique (activité)

Broyage, concassage, criblage, déchiquetage, ensachage,
pulvérisation; trituration, granulation, neftoyage, tamisage,
blutage, mélange, épluchage, décortication ou séchage par
contact direct avec les gaz de combustion des substances
végétales et de tous produits organiques naturels, a
l'exclusion des installations dont les activités sont réalisées
et classées au titre de I'une des rubriques 21xx, 22xx, 23xx,
24xx, 27xx, 3610, 3620, 3642 ou 3660.

1. Pour les activités relevant du travail mécanique, la
puissance maximale de l'ensemble des machines ﬂxes‘
pouvant concourir simultanément au fonctionnement de

b) Supérieure 4 100 kW mais inférieure ou égale a 500 kW

Détergents et savons (fabrication de ou a base de) 2
I'exc|usion des activités classées au titre de la rubrique 3410

b) Supérieure ou égale a 1 t/ j mais inférieure ou égale a 50

Combustion a l'exclusion des activités visées par les
rubriques 2770, 2771, 2971 ou 2931 et des installations
classées au titre de la rubrique 3110 ou au titre d'autres
rubriques de la nomenclature pour lesquelles la combustion
participe a ia fusion, la cuisson ou au traitement, en mélange
avec les gaz de combustion, des matiéres entrantes ‘
A. Lorsque sont consommés exclusivement, seuls ou en
'mélange, du gaz naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du |
biométhane, du fioul domestique, du charbon, des fiouls
lourds, de la biomasse telle que définie au a) ou au b) i) ou
au b) iv) de la définition de la. biomasse, des produits
connexes de scierie et des chutes du travail mécanique de
bois brut relevant du b) v) de la définition de la biomasse, de
la biomasse issue de déchets au sens de l'article L. 541-4-3
du code de l'environnement, ou du biogaz provenant
d'installations classées sous la rubrique 2781-1,.si la
puissance thermique nominale totale de Tlinstallation de

2. Supérieure ou égale a 1 MW mais inférieure a 20 MW

Accumulateurs électriques (ateliers de charge d').
1.Lorsque la charge produit de I'hydrogéne, la puissance
maximale de courant continu utilisable pour cette opération

(1) puissance de charge délivrable cumulée de I'ensemble

Liquides Eﬂammables de catégorie 2 ou catégorie 3 a

La quantité totale susceptible d'étre présente dans les
installations y compris dans les cavités souterraines étant :

3. supérieure ou égale a 50 tonnes mais inférieure & 100

Quantité seuil ba_s au sens de l'article R. 511-10: 5000 t. ‘
Quantité seuil haut au sens de l'article R. 511-10 : 50 000 t.

Liquides comburants catégorie 1, 2 ou 3.
d'étre présente dans

2. Supérieure ou égale a 2 t mais inférieure 4 50 t

|
‘ l'installation étant :
‘ |
2630 | D
La capacité de production étant :
i c
|
2910-A NC
‘ |
‘ combustion (*) est :
|
I ‘
| 2925 D ) gtant supérieure a 50 kW
_ : des infrastructures des ateliers
‘ ‘ I'exclusion de la rubrique 4330.
‘ 4331 NC
tonnes
.
La quantité totale susceptible
‘ l'installation étant :
4441 ‘ NC
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Ensachage, mélange et machines WAM
Puissance des machines : 55 kW

Fabrication de gels douche sans
transformation chimique
Capacité de production : 9 tonnes/jour

' Natu:dé I’inst;llation et volume éutorisé '

Puissance totale : 0,501 MW

premiéres : 52 kW
kw

Chaudiére gaz (cosmétique) : 59 kW

Local de charge réception matiéres

Local de charge logistique -expédition : 125

Puissance totale : 177 kW

Quantité totale : 2,5 tonnes

Quantité totale : 0,5 tonne

Chauffage des cellules 1 et 2 par des ‘
aérothermes a gaz : 442 kW




[_Rlzi)r_iqu;‘ﬁégime [ Libellé de la rubrique (activité) ‘ Nature de l'installation et volume autorisé

‘ Dangereux pour lenvironnement aquatique de catégorie ‘
aigué 1 ou chronique 1.
La quantité totale susceptible d'étre présente dans |
Llnstallatlon étant : .
4510-2 NC  ». Supérieure ou égale a 20 t mais inférieure & 100 t Quantité totale : 2,5 tonnes
Quantité seuil bas au sens de l'article R. 511-10 : 100 t. 1
Quantité seuil haut au sens de l'article R. 511-10 : 200 t.

Dangereux pour I'environnement aquatique de catégorie

chronique 2.
lLa quantité totale susceptible d'étre présente dans

'installation étant : .
4511 NC b supérieure ou égale a 100 t mais inférieure a 200 t Quantité totale : 1 tonne
Quantité seuil bas au sens de l'article R. 511-10 : 200 t.

Quantité seuil haut au sens de l'article R. 511-10 : 500 t.

E : enregistrement D : déclaration NC :_n;n classé -
DC : Déclaration soumis au contrdle périodique prévu par 'article L.512-11 du Code de I'environnement

Le site reléve du régime de I'enregistrement. Les régles de procédures applicables sont celles du régime de
'enregistrement.

ARTICLE 1.2.2 SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes Parcelles
Périgny ~ . Section AD numéros 307, 308, 309, 362, 364, 425, 427, 4587, 582, 583 et 594

Le plan de situation des installations est en annexe 1 du présent arrété.
ARTICLE 1.2.3 CONSISTANCE DES INSTALLATIONS

L’établissement comprenant I'ensemble des installations classées et connexes, est organisé principalement de la
fagon suivante et conformément au plan de I'établissement annexé (annexe 2) au présent arréteé :
- bétiment 1, cellules n°1 et 2 anciennement exploités au nom de Léa Institut Vital pour une activité
d’entrepdt disposant a l'origine de deux récépissés de déclaration datés des 18 octobre 2000 et 9 mars
2005, _
— cellule 3 déclarée le 27 septembre 2009 pour une activité d’entrepot relevant de la rubrique 1510,
— cellules 4 et 5 autorisées par arrété préfectoral du 16 novembre 2009. L'arrété du 22 juillet 2016 acte le
changement d’emplacement de la cellule n°5,
— cellule n°6 sprinklée exploitée en 2020 et dont le dossier de porter & connaissance a été déposé le 11
mai 2018, _ ,
— cellule de réception-expédition (R/E) d’une surface de 1160 m? et d'un volume de 8584 m?® non dédiée au
stockage, ' ‘ }
— le batiment 1 abrite des installations de fabrication de cosmétiques dont le récépissé de déclaration au
titre de la rubrique 2630-b a été délivré le 21 juin 2022.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER

Les installations et leurs annexes, objet du présent . arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant.
En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires et les réglementations autres en vigueur.
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CHAPITRE 1.4 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.4.1 PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et
de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée
avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.4.2 MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d’impact et de dangers sont actualisées a I'occasion de toute modification notable telle que prévue a
larticle R.181-46 du Code de l'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués-au
Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres,
effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engages a
cette occasion sont supportés par I'exploitant.

'ARTICLE 1.4.3 EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.4.4 TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.4.5 CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui
suit la prise en charge de I'exploitation.’

ARTICLE 1.4.6 CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, I'exploitant doit remettre son site dans un état tel qu'il ne s'y

manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article L.511-1 du Code de I'environnement.

Au moins trois mois avant la mise a l'arrét définitif, I'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét. Dans les

conditions fixées par l'article R.512-39-1 du Code de I'environnement, la notification doit étre accompagnée d'un

dossier comprenant le plan & jour des terrains d'emprise de l'installation (ou de I'ouvrage), ainsi qu'un mémoire

sur les mesures prises ou prévues pour la remise en état du site et comportant notamment :

1. I'évacuation ou ['élimination des produits dangereux, des matléres polluantes susceptibles d'étre véhiculées
par I'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

2. des interdictions ou limitations d'accés au site ;

3. la'suppression des risques d'incendie et d'exp|osion ;

4. la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, l'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts

mentionnés a l'article L.511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions des articles

R.512-39-2 et R.512-39-3 du Code de F'environnement.

CHAPITRE 1.5 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres Iégislations et réglementations.
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code du travail et le code
général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous presswn

Les droits des tiers sont ét demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1 OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, l'entretien et
I'exploitation des installations pour :
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e limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

o la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, -ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

e prévenir en toutes circonstances,. I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection
de la nature et de I'environnement et des paysages, pour l'utilisation rationnelle de I'énergie ainsi que
pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2 CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement
ou d'arrét momentané de fagcon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent
arrété. ‘ ' ' .

L'exploitation doit se faire sous la surveillance d'une personne nommément désignée par 'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans linstallation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1 RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de’produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1 PROPRETE

L'ensemble des:installations est maintenu propre et entretenu en permanence, notamment de maniére & éviter
les amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. L'exploitant prend les dispositions
appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. Les abords de I'établissement placés sous le
contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté (peinture, entretien des espaces
verts ...).

Les véhicules sortant de I'établissement ne doivent pas entrainer d’envols, de dép6ts de poussiéres ou de boues
sur les voies de circulation publiques.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immeédiatement porté a la connaissance du préfet par Fexploitant. '

CHAPITRE 2.5 INCIDENT_S OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1 DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts
mentionnés & l'article L.511-1 du Code de 'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par I'exploitant a linspection des installations classées. |l précise notamment les circonstances et les
causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.
Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des instaliations classées.
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CHAPITRE 2.6. PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE

ARTICLE 2.5.2 PRINCIPES ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, I'exploitant definit
et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit
programme d'auto surveillance.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur 'environnement,
ainsi que de fréquence de transmission des données d'autosurveillance.

ARTICLE 2.5.3 ACTIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit les résultats de mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son
programme d'autosurveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives
appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour 'environnement ou d'écart
par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets
sur I'environnement.

ARTICLE 2.5.4 CONSERVATION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

Les résultats des mesures effectuées dans le cadre de l'autosurveillance sont tenus a la disposition permanente
de l'inspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

L’inspection des installations classées peut en outre demander la transmission périodique de ces rapports ou
d’éléments relatifs au suivi et & la maitrise de certains paramétres, ou d’un rapport annuel. -

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION

L'exploitant doit &tablir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :

¢ le dossier de demande d'autorisation initial,

¢ les plans tenus a jour,

» les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation

o les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de Fenvironnement, '

o tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegarde des donnges. _

Ce dossier doit étre tenu & la disposition de linspection des installations classées durant toute la durée de
fonctionnement des installations. ‘

TITRE 3 PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1 DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et Pentretien des
installations de maniére a limiter les émissions & 'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment Pefficacité énergétique. 7 ,
Les consignes d’exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles a effectuer,
en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d’entretien de fagon a permettre en
toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Le brilage a l'air libre est interdit & 'exclusion des essais incendie. Les produits bralés sont identifies en qualité
et quantité.
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ARTICLE 3.1.2 POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.3 ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a lorigine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou & la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4 PREVENTION DES ENVOLS DE POUSSIERES

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I'exploitant d0|t prendre les dispositions nécessaires pour prévenir
les envols de poussiéres et matiéres diverses :

e les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

° les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

o les véhicules sortant de I'établissement ne doivent pas entrainer de dépdt de poussiéres ou de

boues sur-les voies de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues des
véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,

° les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents doivent étre munies
de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres, sauf
impossibilité technique démontrée. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés a une
installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété.

) des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1 ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés & la lutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont limités aux quantités suivantes :

Orlglne dela ressource - Consommation maximale annuelle

Réseau pUblIC 5800 m®

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des installations pour
limiter les flux d'eau. Notamment la réfrigération en circuit ouvert est interdite.

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totaliseur de la quantité prélevee.

Ce dispositif est relevé mensuellement. Ces résultats doivent éfre portés sur un registre éventuellement
informatisé tenu a la disposition de l'inspecteur des installations classées.

Toute modification dans les conditions d'alimentation en eau de I'établissement doit &tre portée a la
connaissance de l'inspection des installations classées.

Le site ne dispose pas.de forage destiné a effectuer un prélévement dans les eaux souterraines.

L'usage du réseau d'eau incendie est strictement réservé aux sinistres, aux exercices de secours et aux
opérations d'entretien et de maintien hors gel de ce réseau.

3&,rue C$ 70000 - 17017 La 0
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ARTICLE 4.1.2 PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT
Article 4.1.2.1 Protection des eaux d’alimentation

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de
substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique.

Le systéme de disconnexion équipant le raccordement & une nappe d'eau ou au réseau public de distribution
d'eau potable, en application du code de la santé publique, destiné a éviter en toute circonstance le retour d'eau
pouvant étre polluée doivent étre vérifiés réguliérement et entretenus.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1 DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non
conforme a leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou
étre détruits et le milieu récepteur. -

ARTICLE 4.2.2 PLAN DES RESEAUX

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étancheité. )
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux regles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a l'intérieur de I'établissement sont
aériennes.

ARTICLE 4.2.3 ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a l'intérieur de I'établissement sont
aériennes.

ARTICLE 4.24 PROTEC'I:ION DES RESEAUX INTERNES A LETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou
de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.

Article 4.2.4.1 Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre lisolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport a l'exterieur.
Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement
et/ou & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par
consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1 IDENTIFICATION DES EFFLUENTS -

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants : .

= 1. les eaux exclusivement pluviales et les eaux non susceptibles d’étre polluées issues des toitures,

= 2. les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées (notamment celles collectées dans le bassin de
confinement, les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux utilisées pour
l'extinction),les purges de compresseur ...

= 3. les eaux de procédés : les eaux de lavage des sols, eaux provenant du nettoyage des installations de
production des cosmétiques,

= 4.les eaux domestiques : les eaux vannes et les eaux des lavabos et douches
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ARTICLE 4.3.2 COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages
de traitement. . :

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixés par le présent arrété. |l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes
des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents. normaux de
I'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3 GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement des effluents aqueux permettent de respecter les
valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des
effluents bruts (débit, température, composition...) y compris & loccasion du -démarrage ou d'arrét des
installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires
pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

ARTICLE 4.3.4 LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent
les caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent N°1 — Eaux pluviales de toiture

arrété

Nature des effluents Eaux pluviales de toutes les toitures
Traitement avant rejet aucun

Point de rejet Infiltration

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent N°2 — eaux de ruissellement des voiries et des parkings

arrété

Nature des effluents d%:t)i(ngﬁ orrtlnssellement des voiries et des parkings et eaux
Traitement avant rejet Séparateur hydrocarbures de classe |

Milieu naturel récepteur S:I:\:altrria?l :)):lage équipé d’'une géomembrane puis fossé

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent N°3 - rejet des eaux de lavage des ateliers

arrété
Eaux domestiques, eaux de lavage des sols, eaux

Nature des effluents provenant du nettoyage des installations de production

. des cosmétiques,
Traitement avant rejet Séparateur de graisses
Exutoire du rejet Réseau d’eaux usées de la commune
Station de traitement collective Station d’épuration urbaine de Port-Neuf — La Rochelle
Conditions de raccordement Convention de déversement

ARTICLE 4.3.5 CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.5.1 Conception

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de l'autorisation délivrée par la collectivité a
laquelle appartient le réseau public et 'ouvrage de traitement collectif, en application de l'article L.1331-10 du
code de la santé publique. Cette autorisation est transmise par I'exploitant au Préfet.

Article 4.3.5.2 Aménagement des points de prélévements

Sur les points de rejet n°2 et 3 est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de mesure (débit,
température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
seécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs
a la demande de l'inspection des installations classées.

+  38,rue Réaumur - C$ 70000 - 17017
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Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

ARTICLE 4.3.6 CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

— de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement des gaz
ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tous produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matieres deposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
— température : < 30° C,
— pH: compris entre 5,5 et 8,5,

— Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone
de mélange inférieure & 100 mg Pt/

ARTICLE 4.3.7 DISPOSITIONS GENERALES

Pour les effluents aqueux et sauf dispositions contraires, les valeurs limites s'imposent & des prélévements,
mesures ou analyses moyens réalisés sur-24 heures.

Lorsque la valeur limite est exprimée en flux spécifique, ce flux est calculé, sauf dispositions contraires, & partir
d'une production journaliére.

Dans le cas d'une autosurveillance permanente (au moins une mesure représentative par jour), sauf disposition
contraire, 10% de la série des résultats des mesures peuvent dépasser les valeurs limites prescrites, sans
toutefois dépasser le double de ces valeurs. Ces 10% sont comptés sur une base mensuelle. '

Dans le cas de prélevements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur limite
prescrite.

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux pollueées
issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre
évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

Le refroidissement en circuit ouvert est interdit.

ARTICLE 4.3.8 REJETS DANS LE MILIEU NATUREL OU DANS UNE STATION D’EPURATION COLLECTIVE

Article 4.3.8.1 Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales poliuées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement des
déchets appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le
milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

Il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluvuales non polluées dans le milieu récepteur considére,
les valeurs limites en concentration définies dans le tableau ci-aprés pour le point de rejet n°2 identifié a I'article
434,

L’exploitant doit respecter un débit maximal de rejet des eaux pluviales au milieu naturel de 3l/s/hectare.

Paramétre Concentration en moyenne journaliére (mg/l) |.
MES ~ 35mgl =]
'DCO 125 mg/l

-lDBOS 30 mg/l
' Hydrocarbures totaux 10 mg/l

38,rue Réaumur — CS 70000 - 17017 La Rochelle cedex 01
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Article 4.3.8.2 Eaux de lavage des ateliers

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré, les
valeurs limites en concentration et flux définies dans la convention de rejet signée avec le gestionnaire de la
station de traitement collective de Port-Neuf.

Article 4.3.8.3 Valeurs limites d’émission des eaux domestiques

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

ARTICLE 4.3.9 EAUX DE REFROIDISSEMENT ET EAUX DE DECONCENTRATION DES COMPRESSEURS

La qualité des eaux de purge des circuits de refroidissement est tenue de respecter, avant rejet dans le milieu
récepteur considéré les valeurs limites en concentration définies dans le paragraphe 4.3.8.1.

Les purges des compresseurs sont collectées et sont stockées sur rétention avant élimination en centre de
traitement agréé ou respectent les valeurs de concentration des eaux exclusivement pluviales avant rejet dans le
milieu récepteur.

CHAPITRE 4.4 AUTOSURVEILLANCE DES REJETS ET PRELEVEMENTS

ARTICLE 4.4.1 RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur.
Ce dispositif est relevé mensuellement.
Les résultats sont portés sur un registre qui peut étre éventuellement informatiseé.

ARTICLE 4.4.2 FREQUENCES, ET MODALITES DE L’AUTO SURVEILLANCE DE LA QUALITE DES REJETS
DES EAUX

Les dispositions minimales suivantes sont mises en ceuvre au point de rejet n°2 - eaux de ruissellement des
voiries et des parkings de 'article 4.3.4 :

paramétres Valeurs limites fréquence préléevements
pH 55-8,5 1 fois/an instantané
température 30°C 1 fois/an instantané
MEST 35 mg/l 1 fois/an instantané
DBO5 30 mg/l 1 fois/an instantané
DCO 125 mg/l 1 fois/an instantané
HCT 10 mg/l 1 fois/an instantané

Les prélévements et analyses sont effectués par un organisme externe agrée.

Les dispositions minimales suivantes sont mises en ceuvre au point de rejet n°3 - eaux de lavage de l'article 4.3.4 :

paramétres -

Valeurs limites Flux (kg/j) fréquence prélévements
pH 6,5-95 - 2 fois/an 24 h asservis au débit
température 30°C - 2 fois/an 24 h asservis au débit
MEST - 1500 mg/l 21 2 fois/an 24 h asservis au débit
DBO5 2250 mg/| 47,25 2 fois/an 24 h asservis au débit
DCO 4500 mgl/l 94,5 2 fois/an 24 h asservis au débit
Azote total 150 mg/! 3,15 2 foisfan 24 h asservis au débit

38,rue Réaumur - C$ 70000 - 17017
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| paramétres Valeurs limites Flux (kg/j) fréquence préléevements
Phosphore total |50 mg/l 1,05 2 fois/an 24 h asservis au débit
MEH - graisses | 800 mg/l 16,8 2 fois/an 24 h asservis au débit
HCT 150 mg/l 3,15 2 fois/an 24 h asservis au débit

L'inspection des installations classées peut demander en cas de plaintes ou de doutes sur la conformité des
installations que des analyses ponctuelles des rejets aqueux soient effectués par un organisme ou une personne
qualifiée. Les frais sont supportés par I'exploitant.

En fonction des résultats obtenus, I'exploitant mettra en ceuvre le cas échéant les actions correctives permettant
le respect des seuils réglementaires sur la qualité des eaux pluviales avant rejet dans le milieu naturel sur les
paramétres définis ci-dessus.

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION _

ARTICLE 5.1.1 LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faménagement, et I'exploitation de ses
installations pour :
- en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi,
diminuer les incidences globales de I'utilisation des ressources et améliorer I'efficacité de leur utilisation ;
- assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans Fordre :
a) la préparation en vue de la réutilisation ;
b) le recyclage ;
c) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ,
d) I'élimination.
Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur I'environnement et la santé
humaine, et des conditions techniques et économiques. L'exploitant tient alors les justifications nécessaires a
disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.2 SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a lintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a
assurer leur orientation dans les filieres autorisées adaptées & leur nature et a leur dangerosité. Les déchets
dangereux sont définis par l'article R.541-8 du code de 'environnement. Notamment, les déchets de résidus du
séparateur d'hydrocarbures sont éliminés conformément au présent titre et les fractions d'engrais doivent étre
séparées des autres déchets.

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 a R. 543-15 et R. 543-40 du code de
I'environnement. Dans l'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre dechet non
huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 43-66 & R. 543-72 du code
de environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de I'article R. 543-131 du code de
I'environnement.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de-larticle R. 543-137 & R. 543-151 du
code de I'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations
d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de
génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles
R.543-195 a R.543-201 du Code de I'environnement.

ARTICLE 5.1.3 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans I'établissement, avant leur orientation dans une filiere adaptée, le sont
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux
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météoriques, d’'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et I'environnement.

La quantite de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser 6 mois de production.

Les stockages temporaires de déchets spéciaux doivent étre réalisés dans des cuvettes de rétention et si
possible doivent étre protégés des eaux météoriques.

ARTICLE 5.1.4 DECHETS DES DEBO_URBEURS — SEPARATEURS D’HYDROCARBURES

La vidange des boues des séparateurs hydrocarbures est réalisée lorsque lé volume des boues atteint 2/3 de la
hauteur utile de I'équipement. La périodicité de vidange de ces boues ne peut toutefois pas étre inférieure & une
fréquence d'une fois par an.

ARTICLE 5.1.5 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LEXTERIEUR DE LETABLISSEMENT

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres a garantir les intéréts visés a l'article L. 511-1
et L. 541-1 du code de I'environnement.

Il s'assure que la personne a qui il remet les déchets est autorisée & les prendre en charge et que les
installations destinataires des déchets sont réguliérement autorisées a cet effet.

I fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.
Tout épandage sur des terres a vocation agricole ou forestiére est interdit.

ARTICLE 5.1.6 DECHETS GERES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans Penceinte de
I'établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des
déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui ne
sont pas des déchets sont interdits.

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités aux quantités
suivantes :

Codes des Nature des déchets Productions annuelles
Type de déchets dEohets
Cartons d’'emballages
Déchets non dangereux 1501 01 . Intercalaires - 204 tonnes
Sacs Kraft
Déchets non dangereux 1501 02 Housses plastiques 32 tonnes
Déchets non dangereux 150103 Palettes en bois 80 tonnes

ARTICLE 5.1.7 TRANSPORT

L’exploitant tient un registre chronologique ou sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu minimal des
informations du registre est fixé en ré&férence a larrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I'environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini &
l'article R.541-45 du Code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 &
R. 541-64 et R. 541-79 du Code de I'environnement relatifs a la collecte, au transport, au négoce et au courtage
de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue a la disposition de Finspection
des installations classées.

L'importation ou I'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu’aprés accord des autorités
compétentes en application-du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin
2006 concernant les transferts de déchets.
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS ET DES
EMISSIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1 AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a lorigine de
- bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé
ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de larrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations relevant du livre V — titre | du Code de 'Environnement, ainsi que les regles
techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2 VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matéricls de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R. 571-1 a R. 571-24 du code de I'environnement.

ARTICLE 6.1.3 APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie acousﬁque (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs...)
génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d’'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1 VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence reglementee.

Niveau de bruit ambiant existant dans’ Emergence admissible pour la période Emergence admissible pour-la
les zones & émergence réglementée (incluant le bruit de | allant de 7h & 22h, sauf dimanches et jours période allant de 22h & 7h, ainsi
'établissement) fériés que les dimanches et jours fériés
Supérieure & 35 dB(A) et inférieure ou égal a 45 dB(A) | 6 dB(A) 4 dB(A)
Supérieur 45 dB(A) | 5 dB(A) 3dB(A)

ARTICLE 6.2.2 NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D’EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépaéser en limite de propriété de I'établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR e s T |
PERIODES Allant de 7h a 22h, (ainsiA"L?:td?nf 2na
(sauf dimanches et jours fériés) a > )
fériés)
Niveau sonore admissible 70dB(A) 60dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant & larticle 6.2.1, dans les zones & émergence
réglementée.
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ARTICLE 6.2.3 AUTOSURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

L'inspection des installations classées peut demander en cas de plaintes ou de doutes sur la conformité des
installations que des contréles ponctuels de la situation acousthue soient effectués par un organisme ou une
personne qualifiés. Les frais sont supportés par I'exploitant.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

ARTICLE 6.3.1 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou
des personnes, les points de contrble, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des
niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la
circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement
par les installations classées.

CHAPITRE 6.4 EMISSIONS LUMINEUSES

De maniére a réduire la consommation énergétique et les nuisances pour le voisinage, I'exploitant prend les
dispositions suivantes :

- les éclairages intérieurs des locaux sont éteints une heure au plus tard aprés la fin de l'occupation de ces
locaux
- Les illuminations des facades des béatiments ne peuvent étre allumées avant le coucher du soleil et sont
éteintes au plus tard & 1 heure.
Ces dispositions ne sont pas applicables aux installations d'éclairage destinées & assurer la protectlon des biens
lorsqu'elles sont asservies a des dispositifs de détection de mouvement ou d'intrusion.

L'exploitant du batiment doit s'assurer que la sensibilité des dispositifs de détection et la temporisation du
fonctionnement de linstallation sont conformes aux objectifs de sobriété poursuivis par la réglementation, ceci
afin d’éviter que I'éclairage fonctionne toute la nuit.

TITRE 7 PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

~ CHAPITRE 7.1 GENERALITES
ARTICLE 7.1.1 LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantifatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles
d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés
al'article L. 511-1 du Code de l'environnement.

L’exploitant dispose d’un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces nsques

Les zones & risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.

L’ensemble du site, hors points fumeurs identifiés, est interdit aux fumeurs. Cette interdiction est affichée de
maniére visible sur le site.

ARTICLE 7.1.2 CONTROLE DES ACCES — GARDIENNAGE

- Hormis sur I'avenue Paul Langevin, le site dispose en limite de propriété d’un dispositif (tel que merlon de 2,5 m
de hauteur, haies denses ou cléture) capable de s'opposer a I'entrée sur site de personnes non autorisées.
Les voies d'accés disposent de portails dont 'ouverture est facilitée pour les services de secours.
L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente
des personnes présentes dans les installations.
Les installations sont fermées par un dispositif capable d'interdire I'accés a toute personne non autorisée.

En dehors des heures d’'exploitation et d’ouverture de I'entrepdt, une surveillance de I'entrepdt, par gardiennage
ou télésurveillance, doit étre mise en place en permanence afin de permettre notamment I'accés des services de
secours en cas d’incendie.
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ARTICLE 7.1.3 CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérieur de I'établissement. Elles sont portees a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriee.

L'entrepét doit &tre en permanence accessible pour permettre lintervention des services d'incendie et de
secours. Une voie au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de I'entrepét. Cette voie
doit permettre I'accés des engins de secours des sapeurs-pompiers et les croisements de ces engins.

A partir de cette voie, les sapeurs-pompiers doivent pouv0|r accéder a toutes les issues de I'entrepdt par un
chemin stabilisé de 1,40 meétres de large au minimum.

Les véhicules dont la présence est liée a I'exploitation de I'entrep6t doivent pouvoir stationner sans occasionner
de géne sur les voies de circulation externe & l'entrepét tout en laissant dégagés les accés nécessaires aux
secours, méme en-dehors des heures d'exploitation et d’ouverture de I'entrepot.

Article 7.1.3.1 Caractéristiques des voies engins

Les voies d'accés engins ont les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement : 3 m
- rayon intérieur de giration: 11 m
- sur largeur S=15/R dans les virages de rayon inférieur & 50 m
- hauteur libre : 3,50 m
- pente inférieure a 15%
- rayon intérieur minimal R : 11m
- résistance au poingonnement : 80 N/cm? sur une surface maximale 0.20m?

- force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90N par essieu, ceux-ci étant
distants de 3.6m au minimum ‘

La section de voie utilisable pour la mise en station des échelles aériennes est complétée ou modifiee comme
suit :

- Longueur minimale de 10m

- Largeur libre minimale de chaussée : 4m

- Force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90N par essieu, ceux-ci étant
distants de 3.6m au minimum

- Résistance au poingonnement : 80 N/cm? sur une surface maximale 0.20m?
- pente inférieure & 10%
- rayon intérieur minimal R : 11m

ARTICLE 7.1.4 ETUDE DE DANGERS

L’exploitant met en place et entretient 'ensemble des équipements mentionnés dans I'étude de dangers.
L’exploitant met en ceuvre 'ensemble des mesures d’organisation et de formation ainsi que les procedures
mentionnées dans I'étude de dangers.

CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

ARTICLE 7.2.1 PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les dispositions de la section 1ll de larrété du 4 octobre 2010 relatif & la prévention des risques accidentels au
sein des installations classées pour la protection de I'environnement soumises & autorisation relatives aux
dispositions relatives a la protection contre la foudre s’appliquent a l'intégralité du site.

ARTICLE 7.2.2 COMPORTEMENT AU FEU

La stabilité au feu des structures doit &tre compatible avec les délais d'intervention des services d'incendie et de
Secours.

Article 7.2.2.1 Cellule n°1 et 2

Le mur de mitoyenneté des cellules n°1 et 2 avec la zone de production est REI120 jusqu'a 8,5m de haut, c'est-
a-dire jusqu’a la sous toiture des cellules. Il est pourvu de portes E1120 asservies & la détection incendie du site.
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Article 7.2.2.2 Cellules n°4 et n°5

En vue de prévenir la propagation d'un incendie a Fentrepét ou entre parties de lentrepdt, celui-ci vérifie les
_ conditions constructives minimales suivantes :

- les murs extérieurs sont construits en matériaux MO, sauf si le batiment est doté d'un dispositif d'extinction
automatique d'incendie ;

- en ce qui concerne la toiture, ses éléments de support sont réalisés en matériaux MO et I'isolant thermique (s'il
existe) est réalisé en matériaux MO ou M1 de Pouvoir Calorifique Supérieur (PCS) inférieur ou égal a 8,4 MJ/kg. "

Cette disposition n'est pas applicable si la structure porteuse est en lamellé-collé, en bois massif ou en matériaux
reconnus équivalents par le comité d'étude et de classification des matériaux et éléments de construction par
rapport au risque incendie (CECMI). Par ailleurs, la toiture et la couverture de toiture satisfont la classe BROOF
(t3);

- les matériaux utilisés pour I'éclairage naturel ne doivent pas, lors d'un incendie, produire de gouites
enflammees ;

Les batiments ou locaux susceptibles d’étre I'objet d’une explosion sont suffisamment éloignés des autres
batiments et unités de l'installation, ou protégés en conséquence.

A l'intérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour
faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Pour les entrepéts a simple rez-de-chaussée de plus de 12,50 m de hauteur, la stabilité au feu de la structure est
d'une heure, sauf si lé batiment est doté d’un dispositif d’extinction automatique d’'incendie et qu'une étude
spécifique d’ingénierie incendie conclut & une cinématique de ruine démontrant le non-effondrement de la
structure vers lI'extérieur de la premiére cellule en feu et 'absence de ruine en chaine, et une cinétique d’'incendie
compatible avec I'évacuation des personnes et l'intervention des services de secours.

Les escaliers intérieurs reliant des niveaux sépares, dans le cas de planchers situés a plus de 8 métres du sol
intérieur et considérés comme issues de secours, sont encloisonnés par des parois coupe-feu de degré 1 heure
et construits en matériaux MO. lls doivent déboucher directement & T'air libre, sinon sur des circulations
encloisonnées de méme degré coupe-feu y conduisant. Les blocs-portes intérieurs donnant sur ces escaliers
sont pare-flamme de degré 1 heure.

Les ateliers d’entretien du matériel sont isolés par une paroi et un plafond coupe-feu de degré 2 heures ou situés
dans un local distant d’au moins 10 métres des cellules de stockage. Les portes d'intercommunication sont
coupe-feu de degré 2 heures et sont munies d’un ferme-porte.

Les bureaux et les locaux sociaux, a 'exception des bureaux dits de "quais" destinés a accueillir le personnel
travaillant directement sur les stockages et les quais, sont situés dans un local clos distant d’au moins 10 métres
des cellules de stockage, ou isolés par une paroi, un plafond et des portes d’intercommunication munies d'un
ferme-porte, qui sont tous coupe-feu de degré 2 heures, sans étre contigus avec les cellules ol sont présentes
des matiéres dangereuses. ‘

Les murs des fagades ouest et Est de la cellule 5 sont REI120. La cellule n°5 est séparée de la cellule n°4 par
une paroi REI120 dépassant de 1m de la couverture au droit du franchissement et de 0,5m en saillie de la
facade.

Article 7.2.2.3 Cellule n°6

Les murs des fagades ouest et Est de la cellule 6 sont REI120. ‘
La cellule n°6 respecte les dispositions constructives du point 4 de 'annexe Il de l'arrété ministériel du 11 avril
2017.

ARTICLE 7.2.3 GALERIE DE LIAISON ENTRE LA CELLULE N°2 ET LA CELLULE N°3

La galerie de liaison est équipée a ses deux exirémités de portes coupe-feu asservies a la détection incendie du
site.
Elle dispose d’'une issue de secours piétonne.

ARTICLE 7.2.4 INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

L'installation dispose en permanence de deux accés au moins pour permettre lintervention des services
d'incendie et de secours. _ ‘

Au sens du présent arrété, on entend par « accés a linstallation » une ouverture reliant la voie de desserte ou
publique et 'intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre I'entrée des engins de secours et leur
mise en ceuvre.
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Les véhicules dont la présence est liée a I'exploitation de Iinstallation stationnent sans occasionner de géne pour
I'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a l'installation, méme
‘en dehors des heures d'exploitation et d’ouverture de l'installation.

ARTICLE 7.2.5 DESENFUMAGE

L’entrep6t de stockage est équipé en partie haute de dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur
(DENFC), conformes aux normes en vigueur, permettant I'évacuation a l'air libre des fumées, gaz de combustion,
chaleur et produits imbrdlés dégagés en cas d'incendie.

Des exutoires & commande automatique et manuelle font partie des dispositifs d'évacuation des fumées.

Hormis pour les cellules 1 et 2 dont les déclarations ont été réalisées le 18 octobre 2000 et 3 mars 2005, la
surface utile de I'ensemble de ces exutoires n'est pas inférieure a 2 % de la superficie de chaque canton de
désenfumage.

Le déclenchement du désenfumage n'est pas asservi & la méme détection que celle a laquelle est asservi le
systéme d'extinction automatique. Les dispositifs d'ouverture automatique des exutoires sont réglés de telle
facon que l'ouverture des organes de désenfumage ne puisse se produire avant le déclenchement de I'extinction
automatique.

En exploitation normale, les commandes actionnant le réarmement (fermeture) sont situées a hauteur d’homme.
Les commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés, issues donnant sur I'extérieur et sont
aisément accessibles.

L’action d’'une commande de mise en sécurité ne peut pas étre inversée par une autre commande.

Des amenées d'air frais d'une superficie au moins égale 2 la surface utile des exutoires du plus grand canton,
cellule par cellule, sont réalisées soit par des ouvrants en fagade; soit par des bouches raccordées a des
conduits, soit par les portes des cellules a désenfumer donnant sur I'extérieur. -

Article 7.2.5.1 Cantons de désenfumage applicables pour les entrepbts n°4 et 5

Les cellules de stockage sont divisées en cantons de désenfumage d'une superficie maximale de 1 600 métres
carrés et d'une longueur maximale de 60 métres. Les cantons sont délimités par des écrans de cantonnement,
réalisés en matériaux MO (y compris leurs fixations) et stables au feu de degré un quart d'heure, ou par la
configuration de Ia toiture et des structures du batiment.

Les cantons de désenfumage sont équipés en partie haute de dISpOSItIfs d'évacuation des fumées, gaz de
combustion, chaleur et produits imbralés.

Des exutoires & commande automatique et manuelle font partie des dispositifs d'évacuation des fumées. La
surface utile de 'ensemble de ces exutoires ne doit pas étre inférieure a 2 % de la superficie de chaque canton
de désenfumage.

Il faut prévoir au moins quatre exutoires pour 1 000 métres carrés de superficie de toiture. La surface utile d'un
exutoire ne doit pas étre inférieure a 0,5 métre carré ni supérieure & 6 métres carrés. Les dispositifs d'évacuation
ne doivent pas étre implantés sur la toiture & moins de 7 métres des murs coupe-feu séparant les cellules de
stockage.

La commande manuelle des exutoires est au minimum installée en deux points opposés de I'entrepdt de sorte
que l'actionnement d'une commande empéche la manceuvre inverse par la ou les autres commandes. Ces
commandes manuelles sont facilement accessibles depuis les issues du batiment ou de chacune des cellules de
stockage.

Des amenées d'air frais d'une superficie égale a la surface des exutoires du plus grand canton, cellule par
cellule, sont réalisées soit par des ouvrants en fagade, soit par des bouches raccordées & des conduits, soit par
les portes des cellules a désenfumer donnant sur I'extérieur.

Article 7.2.5.2 Cantons de désenfumage applicables pour I'entrep6t n°6

La cellule n°6 respecte les dispositions constructives du point 5 de I'annexe Il de Farrété ministériel du 11 avril
2017.

ARTICLE 7.2.6 MOYENS DE LUTTE CONTRE LINCENDIE

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre lincendie adaptés aux risques a défendre,
et au minimum les moyens définis ci-aprés :
- un moyen fixe permettant d'alerter les services d'incendie et de secours,
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- des plans des locaux facilitant l'intervention des services d'incendie et de secours avec une description des
dangers pour chaque local,

- des poteaux d'incendie normalisés, d'un diamétre nominal adapté au débit & fournir, alimentés par un réseau
public ou privé, sous des pressions minimale et maximale permettant la mise en ceuvre des pompes des
engins de lutte contre l'incendie. Le site dispose a minima d’'un poteau incendie privé DN100 situé a I'angle
sud-est du batiment 1 (P117274.0167), d’'un poteau incendie privé DN100 situé & l'angle sud-ouest du
batiment 1 (P117274.0168), d’un poteau incendie privé situé & 'angle nord-est de la cellule R/E, d'un poteau
incendie privé situé a I'angle nord-est de la cellule n°3, d'un poteau incendie privé situé a I'Est de la cellule
n°2 et d’'un poteau incendie public DN 150 situé rue Pierre de Fermat (P117274.0110),

- une réserve d'eau complémentaire d'un volume minimum de 600 m® avec repére ou dispositif de mesure
permettant de s'assurer de la présence permanente de ce niveau d'eau. L'exploitant met en place une
consigne ou procédure permettant de s'assurer périodiquement du niveau de remplissage de cette réserve.
Cette réserve est équipée d'une aire de mise en aspiration des engins de secours matérialisée au sol -
dimension minimale de 4m x 8m. Le mode de réalimentation de la réserve doit étre prévu par I'exploitant de
maniére a assurer en tout temps les 600 m? utiles,

- des extincteurs-en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis dans
l'établissement, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction doivent étre appropriés aux
risques a combattre et compatibles avec les produits stockés, '

- des robinets d'incendie armés répartis dans les zones de production et I'entrepét. lis sont situés a proximité
des issues : ils sont disposés de telle sorte qu‘un foyer puisse étre attaqué simultanément par 2 lances en
direction opposées. lls sont utilisables en période de gel, -

Les accés extérieurs des cellules sont a moins de 100 m d’'un point d’eau incendie (les distances sont mesurées
par les voies praticables aux engins des services de secours). Les poteaux incendie sont distants entre eux de
moins de 150 m (les distances sont mesurées par les voies praticables aux engins des services de secours).

Les poteaux incendie privés sont protégés contre les chocs. Chaque poteau incendie dispose en permanence
d'une aire de stationnement d’'un engin d’'une dimension minimale de 4m x 8m.

Les points d'eau incendie sont en mesure de fournir unitairement un débit minimum de 60 métres cubes par
heure durant 2 heures. Les débits dévirés simultanément par les poteaux incendie pris trois par trois et le débit
pris sur la réserve interne d’eau incendie couvrent les débits calculés par la régle D9.

La surface de référence des cellules 5, 6 et R/E prise en compte pour le calcul du débit requis au titre de la régle
D9 est de 7172 m? Les besoins en eau correspondant s'élévent & 390 m%h. Les moyens de lutte contre
lincendie du site permettent a minima de disposer de ce débit en l'attente de la transmission du calcul des
besoins en eau sur I'ensemble du site demandé ci-dessous.

Le débit nécessaire calculé par la régle D9 ne pourra en aucun cas dépasser 720 m*h durant deux heures.

Les installations sont aménagées de fagon a éviter toute perte de temps ou tout incendie susceptibles de nuire a
la rapidite de mise en ceuvre des moyens des sapeurs-pompiers.

Les moyens de lutte contre l'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la température
de Tinstallation et notamment en période de gel. L'exploitant s'assure de la vérification périodique et de la
maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre I'incendie conformément aux référentiels en vigueur.

Le personnel est formé au déclenchement et & la connaissance des moyens de lutte contre l'incendie.

bans un delai de trois mois & compter de la sighature du présent arrété, I'éxploitant transmet un calcul des
besoins en eau, par la régle D9, sur 'ensemble du site en prenant en compte les activités (rubrique 2630) et les
stockages. Il justifie des surfaces de référence prises en compte et les matérialise sur un plan de masse.

CHAPITRE 7.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.3.1 INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Les installations électriques sont congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en vigueur.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection
contre la foudre. )

Une vérification de ensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant
conserve une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

A proximité d’au moins la moitié des issues est installé un interrupteur central, bien signalé, permettant de couper
l'alimentation électrique pour chaque cellule. Les transformateurs de courant électrique, lorsqu'ils sont accolés ou
a lintérieur du dépét, sont situés dans des Iocaux clos largement ventilés et isolés du dép6t par un mur et des
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portes cou'pe-feu, munies d’un ferme-porte. Ce mur et ces portes sont respectivement de degré REI 120 et El
120.

Dans le cas d’'un éclairage artificiel, seul 'éclairage électrique est autorisé.

Si I'éclairage met en ceuvre des lampes & vapeur de sodium ou de mercure, I'exploitant prend toute disposition
pour qu’en cas d'éclatement de 'ampoule, tous les éléments soient confinés dans I'appareil.

Les appareils d’éclairage électrique ne sont pas situés en des points susceptibles d’étre heurtés en cours
d’exploitation ou sont protégés contre les chocs.

Ils sont en toute circonstance éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffement.

ARTICLE 7.3.2 DETECTION AUTOMATIQUE

La détection automatique d'incendie avec transmission, en tout temps, de l'alarme & l'exploitant est obligatoire
pour les cellules de stockage, les locaux techniques et pour les bureaux & proximité des stockages. Cette
détection actionne une alarme perceptible en tout point du batiment permettant d'assurer l'alerte précoce des
personnes présentes sur le site, et déclenche le compartimentage de la ou des cellules sinistrees.

Le type de détecteur est déterminé en fonction des produits stockés. Cette détection peut étre assurée par le
systéme d'extinction automatique s'il est congu pour cela, & l'exclusion du cas des cellules comportant au moins
une mezzanine, pour lesquelles un systéme de détection dédié et adapté doit étre prévu.

Dans tous les cas, I'exploitant s'assure que le syst8me permet une détection de tout départ d'incendie tenant
compte de la nature des produits stockés et du mode de stockage.

L'exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du systéme retenu pour ces dispositifs de détection ainsi
que de son dimensionnement.

Le systtme de détection automatique incendie avec transmission d'une alarme a l'exploitant est obligatoire
fonctionne en permanence.

La transmission de I'alarme se fait y compris hors des heures d'exploitation.

Ces systémes sont maintenus en bon état de fonctionnement. s sont conformes aux référentiels en vigueur et -
vérifiés aussi réguliérement que nécessaire, tel que préconisé par le constructeur et a minima tous les ans.

ARTICLE 7.3.3 SYSTEME D’EXTINCTION AUTOMATIQUE

Les cellules n°5, 6 et R/E comporte un systéme d’extinction automatique incendie.

Le systéme d'extinction automatique d'incendie est congu, installé et entretenu réguliérement conformément aux
référentiels reconnus. L'efficacité de cette installation est qualifiée et vérifiée par des organismes reconnus
compétents dans le domaine de I'extinction automatique ; la qualification précise que l'installation est adaptée
aux produits stockés, y compris en cas de liquides et solides liquéfiables combustibles et a leurs conditions de
stockage.

Une distance minimale nécessaire au bon fonctionnement du systéme d'extinction automatique d'incendie est
maintenue entre les stockages et la base de la toiture ou le plafond ou tout systéme de chauffage et d'éclairage.

CHAPITRE 7.4 PLAN DE DEFENSE INCENDIE

Dans un délai de trois mois & compter de la signature du présent arrété, un plan de defense incendie est établi
par I'exploitant, en se basant sur les scénarios d'incendie les plus défavorables d'une unique cellule. Il est
conforme aux dispositions du point 23 de I'annexe Il de I'arrété ministériel du 11 avril 2017.

CHAPITRE 7.5 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1 RETENTION ET CONFINEMENT

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une poliution des eaux ou des sols est associé a une capacité de
rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité totale des réservoirs associes.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est
au moins égale & :
- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fits,
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- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,
- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-la est inférieure a 800 I.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a l'action physique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent
arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour 'homme ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et éqmpé de facon & pouvoir recueillir les eaux
de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

ARTICLE 7.5.2 BASSIN DE CONFINEMENT

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir l'ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un
incendie (y compris les eaux d’extinction) sont raccordés a un bassin de confinement étanche aux produits
collectés et d'une capacité minimum de 2287 m® avant rejet vers le milieu naturel.

Des dispositifs facilement accessibles et manceuvrables permettant I'obturation des réseaux d'évacuation des
eaux de ruissellement sont implantés afin de maintenir sur le site les eaux d'extinction d'un sinistre. Une
consigne définit les modalités de mise en ceuvre de ces dispositifs.

Les eaux recueillies ne peuvent étre rejetées qu'aprés démonstration de leur compatibilité avec I'environnement.
Dans le cas contraire, elles font 'objet de traitements appropriés. '

Les hypothéses et justificatifs de dimensionnement sont tenus a disposition de l'inspection des installations
classés

Dans le cas d'un confinement externe, les matiéres canalisées doivent, de maniére gravitaire, étre collectées
puis converger vers une capacité spécifique extérieure au batiment. Les orifices d’écoulement doivent étre munis
d'un dispositif automatique d’obturation pour assurer ce confinement. Tout moyen doit étre mis en place pour
éviter la propagation de l'incendie par ces écoulements.

Le premier flot des eaux pluviales susceptibles d'étre poliuées par lessivage des sols, aires de stockage, est
collecté dans un bassin de confinement.

Le bassin est maintenu en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation. Les organes de
commande nécessaire a leur mise en service doivent pouvoir éire actionnés en toutes circonstances. Leur
entretien et leur mise en ceuvre est défini par consigne.

Dans un délai de trois mois & compter de la signature du présent arrété, I'exploitant transmet, pour 'ensemble du
site, le calcul du volume nécessaire au confinement déterminé conformément au document technique D9A.

CHAPITRE 7.6 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

ARTICLE 7.6.1 SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de
linstallation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans
l'installation et des dispositions a mettre en ceuvre en cas d'incident.

Les personnes étrangéres a |'établissement n’ont pas I'accés libre aux installations.

ARTICLE 7.6.2 TRAVAUX

Les travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent étre -effectués qu'aprés délivrance d'un « permis
d'intervention » (pour une intervention sans flamme et sans source de chaleur) et éventuellement d'un « permis
de feu » (pour une intervention avec source de chaleur ou flamme) et en respectant une consigne particuliére.
Ces permis sont délivrés aprés analyse des risques liés aux travaux et définition des mesures appropriées.

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont établis et visés
par I'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu» et la consigne
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particuliére relative a la sécurité de l'installation, sont signés par I'exploitant et I'entreprise extérieure ou les
personnes qu'ils auront nommément désigneées.

Dans les parties de l'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du feu
sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I'objet d'un « permis de feu ». Cette
interdiction est affichée en caractéres apparents.

ARTICLE 7.6.3 VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L’exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des mateériels de sécurité et de
lutte contre l'incendie mis en place ainsi que des éventuelles installations électriques conformément aux
référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données a ces vérifications.

ARTICLE 7.6.4 CONSIGNES DE SECURITE ET PROCEDURES D’EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arréte
sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de
travail, tenues & jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- Tlinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallation qui, en raison
des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockees, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’épandage
accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement,
des services d'incendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert
de pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.6.5 FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas
d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

L’exploitant doit fixer par consigne :

> La composition des équipes d’intervention et leur role

» Lafréquence des exercices

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 APPLICATION DE L’ARRETE MINISTERIEL DU 11 AVRIL 2017

Les cellules n°1 et 2 sont construites et exploitées selon les dispositions des annexes V.| et VIII de l'arrété
ministériel du 11 avril 2017.

Les cellules n°3, 4 et 5 sont construites et exploitées selon les dispositions des annexes V.II et VIil de l'arréte
ministériel du 11 avril 2017.

La cellule n°6 est construite et exploitée selon les dispositions des annexes Il et VIl de Farrété ministériel du 11
avril 2017.
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CHAPITRE 8.2 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

ARTICLE 8.2.1 CELLULE RECEPTION-EXPEDITION

La cellule de réception-expédition des produits attenante a la cellule n°6 n'est pas dédiée au stockage de
matiéres combustibles. Aucun support de types racks ou palettiers n'est présent. La quantité de matiéres ou
produits combustibles susceptibles d'étre présente est inférieure ou égale a deux jours du flux en transit sur les
quais de cette cellule.

ARTICLE 8.2.2 MODELISATION DES FLUX THERMIQUES DES CELLULES N°5, 6 ET RECEPTION-
EXPEDITION

Les hypothéses de modélisation prises en compte dans ‘le logiciel Flumilog pour la modélisation des flux
thermiques des cellules n°5, 6 et R/E sont respectées sur le site ;. hauteur de stockage, retrait par rapport aux
parois, caractéristiques des flots ...

ARTICLE 8.2.3 ORGANISATION DES STOCKAGES DES CELLULES N°4 ET 5

Les matiéres conditionnées en masse (sac, palette, etc.) forment des ilots limités de la fagon suivante :
1°) surface maximale des flots au sol : 500 m?;
2°) hauteur maximale de stockage : 8 métres maX|mum
3°) distance entre deux flots : 2 métres minimum ;
4°) une distance minimale de 1 métre est malntenue entre le sommet des flots et la base de la toiture ou le
plafond ou de tout systéme de chauffage.

ARTICLE 8.2.4 STOCKAGE DE MATIERES DANGEREUSES

L'exploitant n'est pas autorisé & stocker des matiéres classées comme dangereuses dans ses entrepéts de
stockage & I'exception de 30 m? de liquides inflammables sous forme de contenants pouvant varier de 15mL a 5
litres. Les racks de stockage de ces produits se trouvent au plus prés des exutoires de fumées.

CHAPITRE 8.3 FLUX THERMIQUES

Dans un délai de 6 mois a compter de la signature du présent arréte, I'exploitant transmet une cartographie des
flux thermiques générés en cas d’incendie de 'ensemble de la plateforme logistique. Cette cartographie s'appuie
sur les rapports de modeélisation Flumilog & hauteur cible de 1,8m et & la hauteur des batiments pour 'ensemble
des cellules.

CHAPITRE 8.4 CHAUFFAGE DES ENTREPOTS
ARTICLE 8.4.1 CHAUFFAGE DES CELLULES

Le chauffage des entrepéts et de leurs annexes ne peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur produite par un
genérateur thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent. Les systémes de chauffage
par aérothermes & gaz ne sont autorisés que dans les cellules de stockage n°1 et 2.

Dans le cas d’'un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un générateur thermique, toutes les
gaines d'air chaud sont entiérement réalisées en matériau M0. En particulier, les canalisations métalliques,
lorsqu’elles sont calorifugées, ne sont garnies que de calorifuges MO. Des clapets coupe-feu sont instaliés si les
canalisations traversent un mur entre deux cellules.

Le chauffage électrique par résistance non protégée est autorisé dans les locaux administratifs ou sociaux
séparés ou isolés des cellules de stockage.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention, s'ils existent, présentent les
mémes garanties de sécurité que celles prévues pour les locaux dans lesquels ils circulent.

Les moyens de chauffage des bureaux de quais, s'ils existent, présentent les mémes garanties de sécurité que
celles prévues pour les locaux dans lesquels ils sont situés.
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ARTICLE 8.4.2 CHAUFFAGE DES CELLULES N°1 ET 2

Le chauffage par aérothermes & gaz n'est autorisé que dans la mesure ol ils sont congus de maniere a
empécher qu'ils puissent agir comme source d'inflammation. Notamment, des températures de surfaces
supérieures a 100°C sont & exclure si un contact avec des matiéres combustibles est possible.

CHAPITRE 8.5 ACTIVITES DE FABRICATION DE PRODUITS COSMETIQUES

Les activités de fabrication de produits cosmétiques sont réalisées uniquement dans le batiment 1. Elles sont
conformes aux dispositions de l'arrété ministériel du 5 décembre 2016 applicables aux installations nouvelles a la
date de la déclaration soit le 21 juin 2022. _

Les zones abritant les activités de fabrication de produits cosmétiques sont équipées d’un systéme de détection
automatique incendie relié a une alarme sonore.

CHAPITRE 8.6 ACTIVITES DE.-FABRICATION DE PRODUITS ALIMENTAIRES

Les zones abritant les activités relevant de la rubrique 2260 sont équipées d'un systéme de détection
automatique incendie reli€ a une alarme sonore.

CHAPITRE 8.7 ATELIERS DE CHARGE D’ACCUMULATEURS

ARTICLE 8.7.1 DISPOSITIONS GENERALES

Le site 'dispose de deux ateliers de charge : le premier situé dans la cellule n°1 dénommé « atelier de charge
réception matiéres premiéres » et le second & proximité de la cellule n°3 dénommé « atelier de charge logistique
expédition ». 4

Les ateliers de charge sont séparés des cellules et locaux techniques par des murs REI 120 équipés de portes
El120. .

Les locaux de charge sont construits et exploités selon les dispositions de I'arrété ministériel du 29 mai 2000.

Pour Y'atelier de charge logistique expédition : dans un délai de 3 mois a compter de la signature du présent
arrété, I'exploitant transmet & l'inspection des installations classées un récolement des dispositions de larrété
ministériel du 29 mai 2000 applicable aux installations qui relévent de la rubrique 2925-1 de la nomenclature.

ARTICLE 8.7.2 IMPLANTATION - AMENAGEMENTS

Le présent article s’applique au local ou se situe l'installation de charge dés lors qu'il peut survenir dans celui-ci
des points d’'accumulation d’hydrogéne.
L'installation doit étre implantée & une distance d’au moins 5 m des limites de proprieté.
Les locaux abritant I'installation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu
minimales suivantes :

- murs et planchers hauts REI 120 ;

- couverture A1 ;

- portes intérieures REl 30 et munies d'un ferme porte ou d'un dispositif assurant leur fermeture

automatique ;

- porte donnant vers I'extérieur RE 30 ;

- pour les autres matériaux : classe A1.
Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant 'évacuation des fumées et gaz de
combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre dispositif
équivalent). Les commandes d’ouvérture manuelle sont placées a proximité des accés. Le systéme de
désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de l'installation.

La recharge des batteries est interdite hors des locaux de recharge ou, dans le cas des entrepbts automatises,
hors des zones spéciales congues a cet effet dans les cellules.

Le débouché a I'atmosphére de la ventilation doit étre placé aussi loin que possible des habitations voisines et
des bureaux. '

Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu a la séparation entre les cellules, restituant le degré
coupe-feu de la paroi traversée.
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ARTICLE 8.7.3 ZONES A ATMOSPHERE EXPLOSIBLE

Les dispositions de l'article 2 de I'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations
électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles
de présenter des risques d'explosion, sont applicables a I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive
de l'établissement. Le plan des zones a risques d’explosion est porté a la connaissance de l'organisme chargé
de la vérification des installations électriques. '

Le matériel électrique mis en service a partir du 1er janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4
de |'arrété ministeriel précite. _

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

ARTICLE 8.7.4 VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter
tout risque d'atmosphére explosible ou nocive. Le débouché a l'atmosphére de la ventilation doit étre placé aussi
loin que possible des habitations voisines. ‘

Le débit d’extraction est donné par les formules ci-aprés suivant les différents cas :
Pour les batteries dites ouvertes et les ateliers de charge de batteries :
Q=0,05nl
Pour les batteries dites a recombinaison :
Q=0,0025n
ol :
Q = débit minimal de ventilation, en m3/h
n = nombre total d'éléments de batterie en charge simultanément
I. = Courant d’électrolyse, en A

ARTICLE 8.7.5 LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité et avec l'aide éventuelle d’organismes spécialisés, les parties de
linstallation présentant un risque spécifique pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de [linstallation électrique. Les parties
d’installation présentant un risque spécifique tel gu'identifié ci-dessus sont équipées de détecteurs d’hydrogéne.

Pour les parties de linstallation équipées de détecteur d’hydrogéne, le seuil de la concentration limite en
hydrogéne admise dans le local est pris & 25 % de la L.1.E. (limite inférieure d’explosivité), soit 1 % d’hydrogéne
dans lair. Le dépassement de ce seuil doit interrompre automatiquement I'opération de charge et déclencher une
alarme.

Pour les parties de linstallation identifiées non équipées de détecteur d’hydrogéne, linterruption des systémes
d'extraction d'air (hors interruption prévue en fonctionnement normal de [linstallation) doit interrompre
automatiquement, également, I'opération de charge et déclencher une alarme.

TITRE 9 — DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

ARTICLE 9.1.1 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Conformément a l'article L.514-6 du Code de I'environnement, la présente décision est soumise & un contentieux
de pleine juridiction. Elle peut étre déférée a la juridiction administrative compétente, le tribunal administratif de
‘Poitiers dans les délais prévus a l'article R.514-3-1 du méme code :

1° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation
présente pour les intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L:511-1 dans un délai de quatre mois & compter du
premier jour de la publication ou de l'affichage de ces décisions ;

2° Par I'exploitant, dans un délai de deux mois & compter de la date & laquelle la décision leur a &té notifice.

Les décisions mentionnées au premier alinéa du R.514-3-1 peuvent faire I'objet d'un recours gracieux ou
hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais de quatre
mois pour les tiers et deux mois pour le demandeur.

Le tribunal administratif peut étre saisi par 'application informatique « Télérecours citoyens » accessible par le
site internet « www.telerecours.fr ».

38,rue Réaumur - CS 70000 ~ 17017 La Rochelle cedex O
Tél. : 05.46.27.43.00
www.charente-maritime.gouv.fr

26/29



ARTICLE 9.1.2 PUBLICATION

Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur, un extrait du présent arrété, énumérant les conditions
auxquelles l'autorisation est accordée, sera affiché a la mairie de Périgny pendant une durée minimum d’un mois
avec mention de la possibilité pour les tiers de consulter sur place, ou a la Préfecture de la Charente-Maritime, le
texte des prescriptions. Un certificat d’affichage de Faccomplissement de cette formalité sera dressé par les
soins du maire de Périgny.

Le méme extrait est publié sur le site internet de la préfecture de la Charente-Maritime pendant une duree
minimale de 4 mois.

Le méme extrait sera affiché en permanence de facon visible dans l'installation par les soins du bénéficiaire de
l'autorisation.

ARTICLE 9.1.3 APPLICATION

Le Secrétaire Général de la Préfecture, Madame la Maire de Périgny et la Directrice régionale de
l'environnement, de I'aménagement et du logement Nouvelle-Aquitaine sont chargés, chacun en ce qui le:
concerne, de I'exécution du présent arrété dont copie sera notifiée a l'exploitant.

IS

LaRochelle, le = 1 FEV. 2023

Pour le Prefet,
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Annexe 1 : plan de masse des installations
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Annexe 2 : localisation des activités ICPE sur le site '
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Entrepdt couvert — ICPE 1510 (E)

Local de charge ~ ICPE 2925 (D)

Zone de production — 2260 (D) .
Zone de fabrication cosmétique — 2630 (D)
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